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betreffende het Belgische beleid
ten aanzien van Irak

(ingediend door de heer Jacques Lefevre c.s.)

relative à la politique de la Belgique
à l’égard de l’Irak

(déposée par M. Jacques Lefevre et consorts)

Sinds de Golfoorlog beschikt België niet langer over
een echte diplomatieke vertegenwoordiging in Irak,
ook al legt geen enkele maatregel van de Verenigde
Naties een verbod in die zin op. Aangezien het
embargo in de eerste plaats de Iraakse bevolking treft
en de diplomatieke afwezigheid van België een zware
hypotheek legt op de inspanning van ons land om
terzake een oplossing aan te reiken, stellen de
indieners voor dat de Kamer de regering verzoekt de
Belgische ambassade in Bagdad opnieuw volwaar-
dig te laten functioneren, de eigen tegoeden van de
Iraakse ambassade in Brussel vrij te maken en de in
België geblokkeerde tegoeden van de Iraakse Staat
om te zetten in humanitaire hulp.

Depuis la guerre du Golfe, la Belgique n’a plus as-
suré de présence diplomatique effective en Irak alors
qu’aucune des dispositions prises par les Nations
Unies ne l’impose. Constatant que la population ira-
kienne est la principale victime de l’embargo et que
l’absence diplomatique de la Belgique l’handicape
fortement dans la recherche d’une solution, les
auteurs proposent que la Chambre demande au gou-
vernement de réactiver l’ambassade belge à Bagdad,
de libérer les avoirs propres de l’ambassade d’Irak à
Bruxelles et de transformer les avoirs irakiens blo-
qués en Belgique en aide humanitaire.

SAMENVATTING RÉSUMÉ
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LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A) Considérant que les mesures prises par les Na-
tions Unies à l’encontre de l’Irak ont des effets dramati-
ques pour la population de ce pays, notamment pour
les enfants et pour les personnes âgées;

B) Considérant que l’isolement de l’Irak ne fait que
renforcer le pouvoir du régime en place et ne favorise
pas la démocratie;

C) Considérant qu’aucune résolution des Nations
Unies ne prohibe l’existence de relations diplomatiques
avec l’Irak;

D) Considérant que les relations entre la Belgique et
l’Irak n’ont jamais été officiellement interrompues;

E) Considérant la présence diplomatique de plusieurs
pays de l’Union européenne à Bagdad;

F) Estimant qu’une absence diplomatique handicape
fortement le développement de relations avec ce pays
permettant de contribuer à la résolution du problème
posé par la souffrance du peuple irakien.

Demande au gouvernement,

1° de réactiver l’ambassade belge à Bagdad et d’y
assurer une représentation diplomatique effective dans
les plus brefs délais;

2° de libérer les avoirs propres de l’ambassade d’Irak
à Bruxelles;

3° de transformer les avoirs irakiens bloqués en Bel-
gique en aide humanitaire.

17 février 2000

Jacques LEFEVRE (PSC)
Paul TIMMERMANS (AGALEV-ECOLO)
Patrick MORIAU (PS)
Geert VERSNICK (VLD)
Erik DERYCKE (SP)
Daniel BACQUELAINE (PRL FDF MCC)
Ferdy WILLEMS (VU&ID)

DE  KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A) Overwegende dat de door de Verenigde Naties
ten aanzien van Irak genomen maatregelen dramati-
sche gevolgen hebben voor de bevolking van dat land,
en met name voor de kinderen en de bejaarden;

B) Overwegende dat het isolement van Irak het hui-
dige regime alleen nog maar versterkt en de democra-
tie niet vooruithelpt;

C) Overwegende dat geen enkele resolutie van de
Verenigde Naties een verbod instelt op diplomatieke
betrekkingen met Irak;

D) Overwegende dat de betrekkingen tussen België
en Irak nooit officieel werden verbroken;

E) Overwegende dat verscheidene landen van de
Europese Unie een diplomatieke vertegenwoordiging
in Bagdad hebben;

F) Van mening dat diplomatieke afwezigheid een
zware hypotheek legt op de totstandbrenging van be-
trekkingen met Irak, die het mogelijk zouden maken mee
te werken aan een oplossing voor de benarde toestand
waarin het Iraakse volk verkeert;

Verzoekt de regering,

1° de Belgische ambassade in Bagdad opnieuw vol-
waardig te laten functioneren en er zo spoedig mogelijk
weer in een echte diplomatieke vertegenwoordiging te
voorzien;

2° de eigen tegoeden van de Iraakse ambassade in
Brussel vrij te maken;

3° de in België geblokkeerde tegoeden van de Iraakse
Staat om te zetten in humanitaire hulp.

17 februari 2000
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